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引言 

语言作为人类交流的主要工具，其具有丰富且复杂的语言结构体系。对于将汉语作

为第二语言的学习者而言，语言结构的复杂性，尤其在语法方面，成了学习者所面

临的挑战之一。针对这个事情，学习者可以通过引用有效的教科书、学习方法以及

ABSTRACT  
Conjunctions play an important role in clarifying meaning and 
enhancing communication effectiveness. However, in the 
context of learning Mandarin as a foreign language, 
conjunctions tend to receive insufficient attention. This study 
aims to analyze the use of conjunctions in the first ten volumes 
of the “Road to Success” textbook series by using a qualitative, 
combined with descriptive and literature analysis research 
method. The results recorded a total of 88 conjunctions (73 
distinct and 15 repeated), classified into 11 subcategories 
under two main types: coordinative and subordinative. The 
most frequently used type were progressive (17), causal (14), 
and adversative (11) conjunctions, while selective conjunctions 
were not found in the data. The presentation of conjunction 

explanations varies across editions. The explanations in the “语

法 点 注 释 ” (grammar points) section are presented 
systematically and followed by a variety of exercises, reflecting 
the principle of "concise explanations, extensive practice". 
Furthermore, the distribution of conjunctions increases 

progressively, with the highest concentration found in the《进

步篇》volume. In alignment with the “Chinese Proficiency 
Grading Standards for International Chinese Language 
Education”, the coverage of level 1–4 conjunctions exceeds 
50%, with the highest concentration at level 2 (80.9%). These 
findings indicate that the textbook content is well-aligned with 
the intended stages of language learning. 
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常在日常生活中进行练习来克服困难。Fransiska, R., & Thamrin, L. & Suhardi 

(2014) 提出，教材可以被视为教师与学生之间的桥梁，在教师的指导下，学生能通

过教材学习到一定的知识、技能和教育行为，因此，教材对教学的效果和质量有着

很大的影响。 

根据刘珣 (2000:318)，教材的体例可分为综合型和分科型教材，综合型教材

旨在培养学生了解语言的各个方面。Sintia, S., Thamrin, L. & Khiong, B. Y. 

(2024) 提出，编写汉语教材时需要关注词汇、阅读材料、语法等关键教学环节。其

中，Mellisa, M., Ina, I. & Lusi, L. (2024) 认为词汇是语言的基础，构成句子

结构的基本单元。此外，语法极为重要，它是有效传达信息不可或缺的要素。语法

主要包括词法和句法两个方面，其中词法又可划分为多种词性，包括名词、形容词、

量词、连词等。连词作为一种虚词，用于连接词语、短语或分句的词语。学好连词

有助于明确地表达意义，能够提高交流效果。此说法与 Sheng et al. (2018) 的观

点一致，连词能使句子之间的关系形成一个连贯、有内涵和逻辑的句子，从而使所

传达的思想易于理解。即使如此，笔者发现周围朋友们对连词的理解还不够深刻，

连词往往未受到足够的重视。Belandina, F. (2023) 并提出，连词虽具有重要作用，

但相关研究仍然较少。之所以选择《成功之路》综合教科书中的连词，是因为其内

容涵盖并能全面训练学生的各项语言技能，即听、说、读、写。基于此，本文旨在

探讨丹戎布拉大学师范教育学院汉语教育专业使用的综合课教科书《成功之路》是

否对学生学习连词有所帮助，通过本研究了解教科书中的连词类型，其注释及分布

情况。 

李玮钰 (2017) 的研究题目为“对外汉语教材的因果连词编排研究 ——以

《发展汉语》和《成功之路》为例”。本文与这项研究相同点在于以《成功之路》

教材里的连词为研究重点，不同点在于使用的研究方法等其它方面。此研究通过对

比分析和偏误分析法，得出以下结果：1. 教材的编排有其合理性，但也存在不科学

性。2. 外国学生在习得说明性因果连词的过程中存在大量的偏误现象，其偏误类型

主要 有：错序、替代、诱发。3. 作者认为，教材课文要与时俱进，选择贴近生活

的词语、例句和主题要合理安排说明性因果连词的习得顺序，注意复现率，注释要

清晰，语法点必须准确，相近词要加强辨析并引导学生进行相关的练习。 

 

研究方法 

本研究属于定性研究，结合描述法和文献分析法。笔者根据研究目的对文献进   行

调查，并以描述方式将获取的相关资料进行分析说明。根据  Sugiyono (2013:9)，

定性法是一种用于如其实际情况地研究对象的方法，研究过程中由笔者为主要数据

收集工具，通过组合数据收集技术进行，数据分析为归纳性，且研究结果更强调意

义。Sugiyono (2009:206)  提出，描述性研究是一种用于根据获得的数据对研究对

象进行解释或描述。根据 Hadi, S. (1990)，文献研究法指进行研究时所需的数据

是由相关研究领域的书籍、期刊、论文等各种文献而来的材料。本文的研究对象为

北京语言大学出版社的《成功之路》。本研究范围仅限于汉语教育专业常年使用

《成功之路》的前 10 册，即《入门篇》至《提高篇 2》。此外，笔者还参考了《汉

语 8000词词典》、《商务馆学汉语词典》和《国际中文教育中文水平等级标准》为

辅助依据。 

此过程中，笔者通过通读《成功之路——入门篇》至《成功之路——提高篇

2》 教科书生词表及语言点部分，收集已标为连词的词语，同时识别具有连接功能

的无  标记词语，将数据列在 Microsoft Excel 表里。分析环节由以下步骤而构成：
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首先，对数据进行筛选；其次，依据刘月华(2001：313-314)的理论将连词进行分类，

并将未涵盖理论内的连词视为超纲词，根据文献注释进行归类；然后，分析教科书

中连词注释的呈现及其在各册的分布情况，并依照《国际中文教育中文水平等级标

准》分析教科书中连词的分布及对应等级划分；最后，以描述方式总结分析结果，

为本研究做出结论。 

 

研究结果及探讨 

《成功之路》生词表中所出现的连词类型 

本文将所出现的连词根据刘月华（2001）提出的两大关系——联合关系与偏正关系，

进一步细分为 11 个具体小类：并列连词、选择连词、承接连词、递进连词、因果

连词、假设连词、条件连词、让步连词、转折连词、取舍连词和目的连词。 

 

图 1. 教科书中各类连词及其出现频率,2025 

 

从以上图表可以得知，教科书中出现的连词类型及其频率如下：假设连词共

出现 9 个、占 10.2%；因果连词 14 个、占 15.9%；并列与条件连词各 8 个、占 

9.1%；承接与选择连词 7 个、占 8.0%；目的连词 4 个、占 4.5%；让步连词 3 个、

占 3.4%；转折连词 11 个、占 12.5%；递进连词 17 个、占 19.3%；而取舍连词则

未出现。总体来看，使用频率较高的连词类型为递进连词。相比之下，让步连词使

用频率较低，而取舍连词尚未出现，可能会在后续更高级别的教科书中逐步引入。 

 

《成功之路》的连词注释及分布情况 

本文将注释的呈现分为生词注释、语言点注释及练习三部分进行探讨；同时，从两

个方面分析连词的分布情况：一、连词在各册教科书中的分布情况；二、教科书中

连词与《国际中文教育中文水平等级标准》的覆盖情况。 

 

 

 

教科书中各类连词及其出
现频率 

假
设 

选
择 

递
进 

因
果 

转
折 

让
步 

目
的 

条
件 

并列 

9.1% 

承

递

进 

假

设

因

果

并

列

承



   Mandarinable: Journal of Chinese Studies 
Yulia Meiceria; Lily Thamrin; Yoanna Afrimonika 

 

219 
 

生词注释的呈现 

《成功之路》教科书中，初级阶段与中级阶段的生词注释格式有所不同。初级阶段

的生词注释结构包含词性标记、拼音及英文翻译；而中级阶段的生词注释更为详尽，

除词性标记、拼音、英语翻译外，还增加了汉语释义，部分还附有该连词的用法和

例句。 

 

 
图 2.《起步篇》至《进步篇》教科书的生词注释, 2025 

 

 
图 3.《提高篇》教科书的生词注释, 2025 

 

尽管生词注释的呈现较为充分，但据统计共收录的 80 个连词中，有 17 个

词汇未标注为连词。根据笔者使用该教科书的学习经历发现，学生通常更关注名词、

形容词和动词等主要词类，而对连词、介词等虚词关注相对较少，仅在任情况下才

会进行简单查阅。即使如此，词性的标注是有助于学生更准确地区分并运用词汇，

尤其在多个词汇表达相似意义的情况下。此外，教科书中所附例句展现词的用法、

搭配、语境等方面具有显著示范功能，有助于学生理解词义并掌握其实际应用，从

而提高表达的准确性。由此可见，尚未标注词性的部分词汇反映出教科书在生词注

释方面仍存在进一步优化空间。 

教科书中的汉英讲解内容基本与《汉语 8000 词词典》中的注释相一致。据

笔者 的学习经历，所提供的英语翻译确实有助于对外学生理解生词的意思，在一定

程度上提高了词义理解与学习效率，体现了该教科书的“实用性”与“针对性”。

同时，教科书统一使用拼音方案和简化字教普通话，反映出教科书编写的“科学性”

与”系统性”。 
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语言点注释的呈现 

初级阶段教科书《起步篇》至《进步篇》共有 45 个连词在“语言点注释”部分进

一步讲解；而中级阶段的《提高篇》中没有“语言点注释”部分，因相关讲解内容

已直接整合进生词表注释中。 

 

 

图 4. 教科书的“语言点注释”部分, 2025 

 

以上图为例，“语法结构的教学与语义、语用和功能的教学相结合”语法教

学原则体现在“讲解”部分，“注意”部分也反映出“突出语法的重点和难点”语

法教学原则。从图 2 可以看出，“语言点注释”部分的呈现已符合李泉(2011) 提

出 “处理新语法点”的环节，包括语法点的标题（展示语法点）、汉英双语讲解
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（解释语法点）、附有两个或以上的例句和练习活动（练习语法点），有时还提供

使用该连词的注意事项等环节。 

 

练习部分 

承接上文，教科书所提供的练习活动形式多样，包括选词填空、完成句子、朗 读、

分组练习、连词成句、回答问题、复述练习、自由表达、看图说话等。这种设计符

合李泉(2011) 和刘珣(2000) 提出“精讲多练，以练习为主”的语法教学理念。该

理念强调语法讲解要少而精，更重要的是以练习为主。根据这一理念，练习形式主

要分为三种： 

一、机械性练习，如跟读、重复、替换、变换、扩展等； 

二、有意义的练习，如回答问题、完成句子、对课文内容的解释、复述、讨论等；

三、交际性练习，如自由会话、课堂讨论、辩论、演讲、扮演角色、写应用文等。 

综合来看，《成功之路》教科书设计的练习部分融合了上述三种练习形式，

既能训练学生对语法知识的巩固与运用，也能促进其交际能力的发展。 

 

连词在各册教科书的分布情况 

 

表 1. 连词在各册教科书的分布情况 

阶段 初级阶段 中级阶段 

教科书 
入门

篇 

起步

篇 1 

起步

篇 2 

顺利

篇 1 

顺利

篇 2 

进步

篇 1 

进步

篇 2 

进步

篇 3 

提高

篇 1 

提高

篇 2 

总数量 0个 2个 4个 14 个 5个 13个 14个 15个 13个 8个 

 

从上表可见，连词在教科书中的分布并不均衡，主要集中在初级阶段的中后

期教科书中，尤其《进步篇》三册中的分布较为稳定，呈现出逐步递增的趋势，即 

《进步篇 1》至《进步篇 3》分别出现 13 个、14 个和 15 个连词。相比之下，

《起步篇 1》和《起步篇 2》的连词数量明显较少，分别出现 2 个和 4 个。分布

策略可能与教科书的教学目标相关，由于《起步篇》作为初级阶段的教科书，更注

重于常用词汇和基本句式的掌握，而将部分连词内容安排到中高级阶段。随着学习

者语言能力的提升，教科书逐步引入更丰富的语法结构。因此，连词的数量在《进

步篇》和《提高篇》显著增加。 
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目前尚无专著或文献明确指出各级别应掌握多少连词的定量数据，但可以通

过分析《国际中文教育中文水平等级标准》（以下简称《等级标准》）中的语法点，

统计属于连词范畴的数量，作为各级应掌握连词数量的基准。结合《等级标准》中

的语法等级，教科书各册所涵盖的连词等级见下图表。 

 

图表 1. 《成功之路》各册连词等级分布 

 

以上图表可以看出，《起步篇 1》至《提高篇 2》教科书在连词的输入安排

上展现出层层递进、逐步上升的趋势。初级阶段重点覆盖一至四等级连词，且中级

阶段则集中输入四级以上的连词。这种层层递进、逐步上升的趋势体现了教科书在

语法点安排上的“科学性”与“系统性”。 

 

教科书中连词与《国际中文教育中文水平等级标准》的覆盖情况 

在上一节分析基础上，本文进一步对应《成功之路》教科书中的连词分布是

否与《国际中文教育中文水平等级标准》所设定的各等级相符，从而分析其连词与 

《等级标准》的覆盖比例。 

《等级标准》将语法等级大纲划分为 7 个阶段，即一级、二级、三级、四级、

五级、六级和高级（七至九级）。本文以一级和二级为例说明计算方法：《等级标

准》一级共列出 48 条语法点，其中连词有 5 项。若教科书在该等级中出现了 3 项

连词，覆盖率为 60% (100 ÷ 5 = 20, 20 × 3 = 60)。二级共列出 81 条语法点，

其中连词 21 项，教科书中出现 17 项，覆盖率则为 80.9% (100 ÷ 21 = 4.76, 

4.76× 17 = 80.9)。其余等级以此类推，数据如下表所示： 

 

表 2. 教科书中连词对应《等级标准》的覆盖比例 

等级 一级 二级 三级 四级 五级 六级 高级 

《等级标准》连词数量 5 21 18 27 16 18 40 

《成功之路》连词数量 3 17 10 17 6 6 15 

覆盖比例 60% 80.9% 55.5% 62.9% 37.5% 33.3% 37.5% 

中级阶段：提高篇 1至提高篇 
2 

三级 四级 五级 六级
 高级 

二级 一
级 

入门篇 起步篇 1 起步篇 2 顺利篇 1 顺利篇 2 进步篇 1 进步篇 2 进步篇 3 提高篇 1 提
高篇 2 

2 

1 1 
11
 

11 1 1 
2 2 2 22 2 

1 1 

2 
3 3 33  3
 3 3 

4 4 
5 5 

6
 

9 
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从上表可以看出，教科书对《等级标准》中一级至四级连词语法点覆盖率较

高，均超过 50%，显示出该教科书在初、中级阶段的语法教学安排的“系统性”。

五级 至高级的连词覆盖率虽有所下降，但仍达到 30%以上，说明教科书在语法点的

“前置引入”，以满足实际教学中表达拓展与语篇理解的需要。 

需要强调的是，《成功之路》前十册教科书本身定位于初中级阶段教科书。

因此，五级至高级阶段的连词并非主要覆盖目标，覆盖率下降并不代表教科书内容

的不足，反而体现了其内容安排的阶段性与合理性。综上所述，《成功之路》在其

涵盖阶段对《等级标准》中连词语法点的覆盖情况较为充分，内容安排合理，具有

一定的“系统性”和“实用性”。 

 

结论 

本研究对《成功之路》前十册教科书生词表及语言点所列连词进行整理与分析其类

型、注释的呈现、分布情况以及与《国际中文教育中文水平等级标准》的对应三个

方面展开，得出以下结论：研究共统计出现 88 个连词，涵盖 73 个不同连词，另

外 15 个为复现连词。依据刘月华（2001）提出的联合与偏正关系的 11 个具体小

类连词，分析结果显示：递进类连词共出现 17 个、因果类 14 个、转折类 11 个、

假设类 9 个、并列与条件类各 8 个、承接与选择类各 7 个、目的类 4 个、让步

类 3 个、取舍类则未出现。 

《成功之路》系列教科书在不同阶段的生词注释设计上体现出层次分明，但

在词性标注方面仍存在优化空间。语言点注释的呈现符合“处理新语法点”的环节，

配有多样化的练习体现了“精讲多练”等语法教学理念，有助于学生掌握连词的语

用功能。整体反映出教科书的“针对性”、“实用性”、“科学性”、“趣味性”

与“系统性”。在分布方面，教科书中连词从《起步篇 1》至《提高篇 2》在语法

点安排上展现出层层递进、逐步增加的趋势，尤其《进步篇》阶段分布最集中。初

级阶段主要覆盖一至四等级连词，且中级阶段则逐步引入四级以上的连词。进一步

对应《等级标准》发现，《成功之路》教科书对一级至四级连词的覆盖率较为充分，

体现出内容安排合理，具有一定的“系统性”、“科学性”和“实用性”。 

需要指出的是，由于本研究受时间与篇幅限制，仅采用文献分析法，未结合

学 习者反馈，研究结果虽具有一定客观性，但仍有局限。此外，研究对象仅限于生

词表及语言点中的连词，未涵盖课文内容。后续研究可拓展更广泛的研究方向，如

考察学生对连词的掌握情况，进行访谈调研，或比较不同教科书中连词教学的异同

等。 
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